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INFORMACJE OGOLNE

Opis

Komorki migsaka Meth A, pochodzgce z chemicznie indukowanego guza u myszy Balb/c, stanowiag kluczowy model do zrozumienia biologii

nowotworéw i mechanizméw molekularnych napedzajacych rozwéj migesaka. Kluczowy aspekt badan nad komérkami miesaka Meth A
obejmuje badanie biatka p53 zwigzanego z transformacja, znanego ze swojej roli w hamowaniu nowotworéw. Zazwyczaj p53 jest wysoce

labilne, ale jego stabilnos¢ jest znacznie zwiekszona w wielu liniach komérkowych wiékniakomiesaka pochodzacych z guzéw indukowanych
czynnikami fizycznymi lub chemicznymi. Stabilizacja ta czesto koreluje z tworzeniem stabilnego kompleksu z biatkiem szoku cieplnego hsc70.

Co ciekawe, komorki miesaka Meth A wykazujg unikalne zachowanie w odniesieniu do stabilnosci p53. Pomimo tego, ze p53 jest bardzo
stabilny w tych komérkach, nie ma wykrywalnej interakcji z hsc70. Sugeruije to, ze niezdolno$¢ do utworzenia takiego kompleksu jest

prawdopodobnie spowodowana pierwotng strukturg endogennego p53. Gdy inne warianty p53 sa wprowadzane do komérek miesaka Meth A,
tworzy sie kompleks p53-hsc70, co wskazuje, ze pierwotna struktura p53 jest krytycznym czynnikiem determinujagcym jego interakcje z hsc70,

a w konsekwenciji jego stabilnos¢.

Dalsze badania z wykorzystaniem eksperymentéw stabilnej transfekcji ujawnity, ze r6zne warianty p53 sa degradowane w r6znym tempie w

réznych typach transformowanych komorek, podkreslajac role pierwotnej struktury p53 w okreslaniu szybkosci jego obrotu. Dodatkowo,

Srodowisko komdrkowe réwniez wptywa na stabilnos¢ p53, o czym Swiadcza rézne szybkosci degradacji co najmniej jednego wariantu p53 w

nietransformowanych komaérkach BALB/c-3T3 w poréwnaniu z transformowanymi komérkami widkniakomiesaka. Podkres$la to ztozong
interakcje miedzy czynnikami genetycznymi i kontekstem komérkowym w regulacji stabilnosci i funkcji p53 w komdrkach miesaka Meth A.
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Cellosaurus CVCL 5798

POSTEPOWANIE | HODOWLA

Pozywka hodowlana
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabilnej glutaminy, w: 2,0 g/L NaHCO3 (numer artykutu Cytion 820700a)

Atmosfera inkubacyjna 37°C, 5%C02, nawilzona atmosfera.

Suplementy
Uzupetni¢ podtoze 10% FBS

Hodowla komérek w subkulturze

Pozwdl agregatom komérek osiada¢ na dnie kolby, odrzu¢ supernatant, rozprowadz komorki delikatnym pipetowaniem i przelej do nowych
kolb. Ponownie zawieszaj zawiesine komorek w kolbie i pobierz reprezentatywna porcje, aby policzy¢ liczbe komdrek na ml. Rozciencz
zawiesine komérek do 1x105 komérek/ml Swiezym podtozem i przenie$ do nowych kolb.

Gestos¢ wysiewu Rozpocznij nowe hodowle, uzywajac 2 do 3 x 106 komérek/ml. Gdy komérki odzyskajg
sprawnos¢ po procesie zamrazania i rozmrazania po 1 do 2 pasazach, dostosuj gestosé
komérek do 1 x 106 komorek/ml podczas dzielenia komorek.

Odnawianie ptynéw 2 do 3 razy w tygodniu

Powrét do stanu sprzed rozmrozenia Po zamrozeniu zebrano okoto 53% poczatkowej liczby komorek.

Rozmrazanie i hodowla

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA JAKOSCI | KRIOKONSERWACJA

Bezptodnosé

Zanieczyszczenie mykoplazma jest wykluczane przy uzyciu zaréwno testéw opartych na PCR, jak i metod wykrywania mykoplazmy opartych
na luminescenciji.

Aby upewnic sig, ze nie ma zanieczyszczenia bakteriami, grzybami lub drozdzami, hodowle komérkowe sa poddawane codziennym
kontrolom wizualnym.

Pozywka do zamrazania Jako pozywki do kriokonserwacji uzywamy kompletnej pozywki wzrostowej (w tym FBS) +
10% DMSO w celu zapewnienia odpowiedniej zywotnosci po rozmrozeniu lub CM-1 (numer
katalogowy Cytion 800100), ktéra zawiera zoptymalizowane osmoprotektanty i stabilizatory
metaboliczne w celu zwiekszenia regeneracji i zmniejszenia stresu wywotanego
kriokonserwacja.

Warunki przechowywania

W celu dtugotrwatego przechowywania nalezy umiescic fiolki w ciektym azocie w fazie lotnej w temperaturze od -150 do -196 °C.
Przechowywanie w temperaturze -80 °C jest dopuszczalne tylko jako krotki etap przejSciowy przed przeniesieniem do ciektego azotu.
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Warunki wysyiki

Linie komorkowe poddane kriokonserwacji sa wysytane w suchym lodzie w zatwierdzonych, izolowanych opakowaniach z wystarczajaca
iloscig czynnika chtodniczego, aby utrzymac temperature okoto -78°C przez caly czas transportu. Po otrzymaniu przesyiki nalezy natychmiast
sprawdzi¢ pojemnik i bezzwtocznie przeniesc¢ fiolki do odpowiedniego miejsca przechowywania.

DARCZYNCA
Rasa | podgatunek BALB/c
Wiek dawcy Dorosty

KWESTIE PRAWNE | BEZPIECZENSTWO

Srodki bezpieczenstwa

Planujac przechowywanie kriofiolek w cieklym azocie w celu ich pdzniejszego rozmrozenia, nalezy bezwzglednie przestrzegac
rygorystycznych srodkéw bezpieczenstwa. Niezbedne sg odpowiednie rekawice i odziez ochronna, a podczas przenoszenia zamrozonych
probek do lub ze zbiornika z ciektym azotem wymagane jest stosowanie maski lub okularéw ochronnych. Ma to na celu zmniejszenie ryzyka
obrazen spowodowanych potencjalnymi eksplozjami kriowialu podczas wyjmowania, ktére moga skutkowaé wyrzuceniem ostrych
fragmentow.

Zastrzezenie

Nasze komérki sg dostarczane wytgcznie do celow badan laboratoryjnych in vitro i nie sa przeznaczone do uzytku klinicznego lub
diagnostycznego, nie moga by¢ podawane ludziom ani wykorzystywane do celéw weterynaryjnych. Uzytkownicy musza przestrzegac
wszystkich obowigzujacych wytycznych i przepiséw dotyczacych obchodzenia sie z tymi komérkami i korzystania z nich w srodowisku
badawczym.

Gwarancja

W Cytion gwarantujemy jakos¢ i zywotnos¢ naszych produktow.

Gwarantujemy, ze nasze komérki beda zywotne na poczatku hodowli przez 60 dni po wysytce z naszych zaktadow.
Zapewniamy, ze wszystkie materiaty sa zgodne ze specyfikacjami opisanymi w certyfikacie analizy i/lub karcie produktu

Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w naszej <a href=""/Who-we-are/Warranty/*" hreflang=""x-default"">0O$wiadczeniu gwarancyjnym
Wymagana umowa o transferze Yes
materiatéw

Cytion GmbH Registered office Heidelberg Banking information

Nikola-Tesla-Str. 3 VAT ID: DE283292917 Sparkasse Heidelberg

69124 Heidelberg Local court Mannheim - HRB 714394 IBAN: DE35 6725 0020 0009 2076 86

Tel: +49 (0)6221 405780 CEO / Geschaftsfiihrer: Jonathan Steubing BIC: SOLADES1HDB

info@cytion.com

cytion.com

3/3



